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Guía de instalación del Control Pad
En  esta  guía  se  explica  el  proceso  de  instalación  del  Control  Pad.

Instalando  el  Control  Pad,  podrá  realizar  con  facilidad  operaciones  frecuentes  como  encender  o  apagar  el  proyector  y  cambiar  la  fuente  (función  de  mando  a
distancia).

También  puede  conectar,  por  ejemplo,  un  dispositivo  de  almacenamiento  USB  o  cables  USB  para  una  impresora  y  demás.

Lea  la  siguiente  información  sobre  el  funcionamiento  del  Control  Pad,  dispositivos  periféricos  compatibles  y  conexión  de  dispositivos  periféricos.

s  Manual  de  usuario
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El  Control  Pad  puede  alimentarse  utilizando  cualquiera  de  los  métodos
siguientes.

• Desde  el  proyector,  conectando  el  grupo  de  cable  del  mando  a  distancia
(ELPKC28),  opcional,  al  proyector

• Desde  las  baterías

a
Cuando  se  utilicen  las  baterías,  las  señales  del  mando  a  distancia  se
envían  al  proyector  por  medio  de  rayos  infrarrojos.  Instale  el  Control
Pad  dentro  del  rango  de  infrarrojos  (consulte  el  rango  de  instalación
recomendado).
Cuando  el  grupo  de  cable  del  mando  a  distancia  esté  conectado  al
proyector,  las  señales  del  mando  a  distancia  también  se  enviarán  al
proyector  por  medio  del  cable.

Conecte  el  grupo  de  cable  del  mando  a  distancia  en  las  siguientes
situaciones.

• Si  no  puede  instalar  el  Control  Pad  dentro  del  rango  de  instalación
recomendado.

• Si  un  proyector  con  patas  ajustables  está  colocado  sobre  un  escritorio  y
proyectado  en  una  pared.

• Si  la  función  de  mando  a  distancia  del  Control  Pad  responde  con
lentitud  o  no  responde  en  absoluto.

• Si  está  utilizando  varios  proyectores  en  la  misma  habitación.
• Si  la  pantalla  de  proyección  y  el  punto  de  instalación  del  Control  Pad

no  coinciden  y  la  diferencia  en  altura  supera  los  5  cm.

a
Si  las  señales  del  mando  a  distancia  se  envían  a  través  de  rayos
infrarrojos  en  las  situaciones  anteriormente  mencionadas,  el
funcionamiento  podrá  volverse  inestable  y  es  posible  que  las  baterías  se
agoten  rápidamente.
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Cuando utilice las baterías
Puede  utilizar  las  baterías  proporcionadas.

Utilice  uno  de  los  siguientes  tipos  de  batería.  No  pueden  utilizarse  baterías
de  tipo  recargable.

• Baterías  de  manganeso  de  tamaño  AA
• Baterías  de  manganeso  alcalinas  de  tamaño  AA  (recomendadas)

Atención
No  olvide  leer  el  presente  manual  antes  de  manipular  las  baterías.
s  Instrucciones  de  seguridad

Rango  de  instalación  recomendado

Cuando  utilice  baterías,  instale  el  Control  Pad  dentro  del  rango  sombreado
que  se  muestra  en  la  ilustración  siguiente.

0.35m0.9m 0.7m1.75m2.0m

1m

1.5m

2.0m

100inch

60inch

0.25m

A Centro de la pantalla

B Parte superior del
proyector

C Parte superior del
Control Pad

D Parte inferior del
Control Pad

E Emisor de infrarrojos
del mando a distancia

Cuando  utilice  baterías,  efectúe  las  siguientes  comprobaciones  antes  de  la
instalación.

• Instale  el  Control  Pad  sobre  la  misma  superficie  que  la  pantalla
de  proyección.
Si  la  pantalla  de  proyección  y  el  punto  de  instalación  del  Control
Pad no  coinciden,  instale  el  Control  Pad aproximadamente  a  20  cm
del  borde de  la  pantalla.

• Alinee  la  parte  superior  del  proyector  con  la  parte  superior  del
Control  Pad,  y  oriente  la  zona  emisora  de  luz  del  mando  a
distancia  del  Control  Pad  hacia  el  proyector.

• Instale  el  proyector  utilizando  los  siguientes  soportes.
Si  se  monta  en el  techo:  Soporte  para  fijación  en techo
(ELPMB23)
Si  se  monta  sobre  la  pared:  placa  de  fijación (proporcionada  o
ELPMB28)
Cuando se  instale  sobre  un  escritorio:  Interactive  Table  Mount
(ELPMB29)

• Asegúrese  de  que  no  haya  ningún  obstáculo  entre  el  Control  Pad
y  el  proyector.
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Cuando se suministre alimentación desde el Grupo 
de cable del mando a distancia

Utilice  el  grupo  de  cable  del  mando  a  distancia  opcional.

Cuando  conecte  con  el  grupo  de  cable  del  mando  a  distancia,  no  utilice
baterías.
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Conecte  el  Control  Pad y  el  proyector  tal  como se  muestra  en  la  ilustración
siguiente.

A Conexión cuando se suministra alimentación al Control Pad desde el proyector.
Utilice el grupo de cable del mando a distancia.

B Conexión cuando se proyecten imágenes desde el ordenador (USB Display), o
utilizando Interacción con PC desde la función interactiva. Utilice el cable USB.

C Conexión cuando se proyecten imágenes desde un dispositivo de almacenamiento
USB o cuando se guarden datos en un dispositivo de almacenamiento USB. Utilice
el cable USB.

D Conexión a una impresora para imprimir la pantalla proyectada. Utilice el cable
USB.

a
• Conecte  el  Control  Pad  al  proyector  con  el  cable  USB

proporcionado.
• Los  proyectores  siguientes*  pueden  conectarse  al  Control  Pad.

Compruebe  la  etiqueta  de  especificaciones  en  el  proyector.
-  H480x  (donde  x  es  una  letra  entre  A  y  Z)
-  H481x  (donde  x  es  una  letra  entre  A  y  Z)
*  Actualizado  a  fecha:  20  noviembre  de  2012.
Si  desea  conectar  un  proyector  diferente  o  si  desea  hacer  alguna
consulta,  contacte  con  la  dirección  más  cercana  de  entre  las
proporcionadas  en  la  Lista  de  contactos  de  proyectores  Epson.
s  Lista  de  contactos  de  proyectores  Epson

• Cuando  pase  cables  a  través  de  una  pared,  hágalo  a  través  del
orificio  (a).
O  bien  extraiga  la  cubierta  del  cable  (b),  y  pase  los  cables  por  aquí.
Pase  los  cables  de  la  impresora  por  la  ranura  en  la  parte  posterior
del  Control  Pad.

a b
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Espacio requerido

Cuando  instale  el  Control  Pad,  asegúrese  de  que  haya  suficiente  espacio  en
la  zona  que  lo  rodea,  tal  como  se  muestra  en  la  ilustración  superior.

Ya  que  la  cubierta  superior  se  abre  por  el  lado  izquierdo,  necesitará  espacio
a  la  izquierda  del  Control  Pad.

Instalación en una pared
Prepare  cuatro  tornillos  (M4  x  20  mm)  para  la  instalación.  Fije  el
dispositivo  a  la  pared  con  los  cuatro  tornillos.

Atención
Compruebe  que  el  mando  a  distancia  del  proyector  y  el  Control  Pad  pueden
comunicarse  con  el  proyector,  y  a  continuación  fije  los  tornillos.

a
• Coloque  los  adhesivos  de  protección  de  puerto  sobre  los  puertos  que

no  esté  utilizando.
• Asegúrese  de  que  la  cubierta  superior  esté  colocada  antes  del  uso.

 Advertencia
• Cuando  instale  el  Control  Pad,  asegúrese  de  que  la  pared  es  resistente.  No  lo

instale  en  ángulo  sobre  la  pared,  o  sobre  una  pared  poco  estable.  De  lo
contrario,  el  dispositivo  puede  caer  y  causar  daños.  Epson  no  se
responsabiliza  de  ninguna  caída  accidental  debida  a  una  insuficiente
resistencia  de  la  pared  o  elemento  de  fijación  del  producto.

• Asegure  el  Control  Pad  sin  que  quede  ningún  hueco  entre  la  pared.
Asegúrese  de  que  los  tornillos  no  quedan  fijados  en  ángulo.  Compruebe  que
los  tornillos  están  firmemente  apretados.

• No  instale  el  Control  Pad  en  lugares  donde  pueda  estar  sometido  a
vibraciones  o  golpes.  De  lo  contrario,  los  tornillos  pueden  aflojarse  y  el
Control  Pad  podría  caer  y  causar  lesiones.

• No  fije  el  Control  Pad  con  cinta  adhesiva  de  doble  cara  o  con  imanes.
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Cuando se instale sobre un escritorio
Fije  los  pies  de  goma a  la  parte  inferior  del  Control  Pad  para  evitar  que  se
desplace  (cuatro  puntos).
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Dimensiones 136 x 149 x 29 mm (sin incluir la parte elevada o los pies de goma)

Masa Aprox. 240 g (sin incluir las baterías ni los pies de goma)

Temperatura de funcionamiento De 0 a +50°C (sin condensación)

Temperatura de almacenamiento De -20 a +60°C (sin condensación)

Especificaciones 9



15
3.
5

14
9

10
4

10
7

15
.4
7

135.9
111

3.511.5

109.5

29 30
.9

Unidades:  mm

ZSEIKO  EPSON  CORPORATION  2012.  All  rights  reserved.

412370900ES

Aspecto 10


	Guía de instalación del Control Pad
	Alimentación del Control Pad
	Cuando utilice las baterías
	Rango de instalación recomendado

	Cuando se suministre alimentación desde el Grupo de cable del mando a distancia

	Conexión de cables
	Instalación
	Espacio requerido
	Instalación en una pared
	Cuando se instale sobre un escritorio

	Especificaciones
	Aspecto


